Zodiac DZR 1 DTT

Ricevitore digitale terrestre di ridottissime dimensioni, in
millimetri solo 25 x 65 x105. Alimentazione a 12Vcc
mezzo alimentatore o adattatore per accendisigari
entrambi in dotazione. Completo di antenna magnetica
omnidirezionale, telecomando e cavi. Adatto per Ila
ricezione di segnali digitali terrestri Free to Air. Piccolo e
versatile e utilizzabile in casa, in auto, in barca, in camper
ed ovunque ci sia copertura del segnale digitale terrestre.
Grazie al cavo estensore di telecomando e possibile
"nascondere" alla vista il decoder posizionandolo
all'interno di mobili o cassetti.

Nella confezione :

Ricevitore Zodiac DZR-1 DTT
Estensore di telecomando IR
Telecomando

Cavo mini Jack/RCA uscita
Audio Video

« Cavo adattatore accendisigari
« Antenna magnetica amplificata

Manuale d’uso

ATTENZIONE
copia liberamente estratta dal manuale cartaceo soggetta a
modifiche, per I'uso attenersi al manuale in dotazione.
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AVVERTENZE
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Leggere queste avvertenze prima di accendere 1'unita.
e Protezione del cavo di alimentazione
Per evitare qualsiasi errore di funzionamento dell’uniti e per proteggerst da scosse elettriche,
meendio o lesiom alle persone, osservare le seguenti indicazioni.
Afferrare la spia fermamente quando si collega o scollega 1l cavo di alimentazione c.a.
Tenere il cavo di alimentazione ¢.a. lontano da elettrodomesticr di riscaldamento.
Non appoggiare mat oggetli pesanlt sul cavo di alimentazione ¢.a.
Non cercare di riparare o ricostruire in alcun modo il cavo di alimentazione ¢.a.
Non effettuare collegamenti o cambiare collegamento in presenza di alimentazione,

*  Posizionamento

Evitare di sistemare 1'unitd in aree:

e Colpite dalla luce diretta del sole o vicino a radiatori per il riscaldamento o vicino ad
automobili.

e Dialta temperatura (oltre i 35°C) 0 ad alta umidita (oltre il 90%)

e Dove sia presente molta polvere perché le parti interne potrebbero essere seriamente
danneggiate.

e Periodi di non utilizzo
Quando 'umtd non viene utthzzata, spegnerla. Quando non viene utilizzata per un lungo
periodo di tempo, 'unita dovrebbe venire scollegata dalla presa c.a.

Non infilare dita o altri oggetti all'interno

e Toccare le parti interne dell’unitd puo essere pericoloso e causare seri dannt all’unita. Non
tentare di smontare 1 unita.

* Non inserire oggettl estranei nell unita.

Mantenere distante da acqua/fonti magnetiche

o  Tenere 'umid lontana da vast di [on, lavanding, ece. Se del liquido viene versalo nell unita
s1 possono verificare dei gravi danm,

» Non avvicinare mai all’unitd un magnete o un oggetto magnetico.

Immagazzinaggio

o Sistemare I'unitd in posizione orizzontale e non appoggiarvi sopra degli oggetti pesanti,

Condensa

E possibile che si formi della condensa sulla lente nei seguenti casi:

¢  Subito dopo che un radiatore & stato acceso.

e [nuna stanza con molto vapore o umida

¢  Quando ["uniti viene rimossa improvvisamente da un ambiente freddo a uno caldo.

Se si forma della condensa dentro 'umitd, questa potrebbe non funzionare correttamente. In tal

caso, accendere 'alimentazione e attendere un’ora cirea per lasciare evaporare la condensa,

Se si rileva interferenza di rumore nella TV durante la rcezione di una trasmissione

¢ In base alla condizione di ricezione della TV, si possono osservare delle interferenze sul
monitor della televisione mentre si guarda una trasmissione TV ¢ Punita ¢ stata lasciata
accesa. Non si tratta di un errore della TV o dell’unita. Per vedere la trasmissione TV,
spegnere 1'unita.
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1. ANT ¢ Cable de la Antena adaptadora

ASV r Salida Audio y Vdeo
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G0 TR/DATA PORT : Puerto para la sctualizacio del Cirmware (accin 8 realizar slo por

personal tenico autorizado,
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BC12V : Conexin para el cable de alimentacin: Voltaje QVTLIAY

Corriente: 1A (mnimo)
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. Informazioni sul programma
. Play/Pausa

. Exit, per uscire dalle correnti operazioni
. CH+ avanzamento canali 8
. Volume +

. CH- scorrimento indietro dei canali

. Gruppi

. Richiamo al canale precedente

Accensione/Spegnimento !
TV/Radio 5
Pulsanti per selezione canali 5
Menu

Volume —

L/R selezione Audio 4
Guida programmi
Sottotitol

Muto

[=2]

7

. Audio multi-lingua
. EPG Electronic Program Guide
. TV/Televideo

Collegare la set top box

wr bt 1. Antenna per la connessione della set top box,

Collegare il cavo aereo alla presa ANTENNA IN della set top box.
2. Connessione della sel top box alla televisione
Usare un cavo SCART per collegare la presa SCART (TV oul) alla

LN NTL OBV

&
®

set top box con la presa SCART IN della televisione.
3. Collegamento di alimentazione
Collegare il cavo di alimentazione alla presa di alimentazione.
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Prima installazione

Quando si collega la Set Top Box per la prima volta, nessun canale ¢ memorizzato nell’unita. Verra
visualizzata automaticamente un’installazione guidata sullo schermo. Continuare con 1'OSD (On-
Screen-Display) per impostare come segue.

Prima installazione

Avviare l'installazione guidata
per prima installazione?

Da eseguire:
a. Collegare la Set Top Box alla TV. Per ulteriori dettagh su1 metodi di connessione,
consultare la pagina 4.
b. Premere <POWER> sulla Set Top Box o premere il pulsante -— <Power> sul telecomando
per accendere 1 uniti.

1. Viene visualizzata un’installazione guidata per prima bolta (figura 1). Premere OK
per selezionare “Si”.

2. Premere il tasto —(alto)/—- (basso) per selezionare la voce che si desidera impostare
¢ quindi premere 1l tasto —-- (sinistra)/ (destra) per passare all’'impostazione preferita.

3. Premere il pulsante —-(gil) per selezionare “NEXT” ¢ quindi premere OK per
passarc alla pagina successiva.

4. Per avviare I' Auto Search, premere OK per selezionare “si”. Tutti 1 programmi che
¢ possibile ricevere (compresi TV e musica) verranno elencati rispettivamente
sullo schermo. Questo processo pud richiedere qualche minuto,

5. Dopo aver realizzato la ricerca dei programmi, premere il tasto — (sinistra)/ {destra)
per selezionare e iniziare a vedere i programmi televisivi.

Prima installazione (1) Prima installazione (2)

< Germania b Avviare Auto Search? L’elenco
Lingua OSD Inglese Precedente dei canali verra sostituito

Zona oraria GMT + 01:00
Alimentazione antenna OFF

Indietro indietro I No

#Per tornare al menu precedente, premere il pulsante — Exit.
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Menu principale
La maggior parte delle impostazioni dell Set Top Box é realizzabile mediante le seguenti istruzioni
OSD (*menu principale).
In avanzate:

a. Premere <Power> sulla Set Top Box o premere il pulsante -— <Power> sul telecomando per
accendere | unita.

b.  Accendere la televisione.

¢. Premere il pulsante — <SETUP> per visualizzare il menu principale.

{  Menu Principale )

" Elenco programmi
Ricerca programmi
Controllo genitori

Impostazioni sistema

Giochi
Accessorl
. Stile personale

Segue la panoramica delle sette impostazioni:

| Elenco programmi )

Elenco programmi TV
Elenco programmi musicall
Ordina

Per nome
Per ID di servizio
Per numero di canale

(_ Programma di ricerca

- {  Controllo gen&uﬂ
Ricerca automatica Introdurre PIN genitorl
Ricerca manuale

introdurre PIN [:::]

Standard TV
Tipo visualizzazione
Qutput video

Alimentazione antenna
Impostazione area

| Lingua
Impostazione ora

| Programma sistema
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